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POLOZAJ ZENA U MANJINSKOM RUMUNSKOM
DRUSTVU XX VEKA U SRBLJI: KROZ PRIZMU
POEZIJE FLORIKE STEFAN!

Knjizevnost rumunske nacionalne manjine nastala u periodu nakon zavr-
Setka Drugog svetskog rata predstavlja svojevrsnu refleksiju socijalno-istorijskih
prilika u Srbiji. Poezija i proza pisana polovinom proslog veka ukazuju na pojedina
pitanja od krucijalnog znac¢aja za ovu etnicku zajednicu, a jedno od njih je svakako
i pitanje statusa zena. U ovom radu upoznac¢emo se sa delom jedne od najistaknu-
tijih srpsko-rumunskih pesnikinja iz Vojvodine, Florikom Stefan (Florica Stefan),
i na primerima odabrane poezije saznati zbog ¢ega njena lirika zauzima znacajno
mesto kako u manjinskoj, tako i u veéinskoj, srpskoj knjizevnosti. Specifi¢an dis-
kurs, poetski pristup i stil otkrice nam li¢énu empatiju pesnikinje prema sudbinama
rumunskih Zena, ali i eksplicitnukritiku patrijarhalnog drustva. Zalaganja Florike
Stefan za emancipaciju Zena i unapredivanje njihovog poloZaja u drustvu anali-
ziracemo ne samo kroz prizmu njene umetnosti, ve¢ i kroz druge aktivnosti koje
ovu pesnikinju ¢ine snaznim zenskim glasom rumunske nacionalne manjine ¢ije
je stvaralastvo u znaku jasne tendencije da ukaze na neravnopravan, potcinjen i
neprihvatljiv status zene u rumunskom manjinskom drustvu XX veka.

Kljuéne reéi: Florika Stefan, Zenska poezija, rumunska manjinska knjizev-
nost, feminizam

Uvod: KnjiZzevno-kulturoloski kontekst

Literarno stvaralastvo autora pripadnika nacionalnih manjina usko
je povezano sa socijalnim 1 politickim prilikama u Srbiji sredinom XX
veka. Shodno tome, knjizevna kritika, analiza dela, individualnih i kolek-
tivnih dostignuca u oblasti kulture i umetnosti, neizostavno podrazumeva

* zorana.djukic92@gmail.com

1 Ovaj rad je nastao u okviru projekta br. 178029 Ministarstva za prosvetu, nauku
i tehnologki razvoj Republike Srbije, Knjizenstvo, teorija i istorija Zenske knjiZevnosti na
srpskom jeziku do 1915. godine.
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sagledavanje Sire slike, te shvatanje specificnih uslova u kojima su se ra-
dale manjinske knjizevnosti. U takvim okolnostima, istupanje iz drustve-
nih okvira manjinske zajednice 1 suprotstavljanje potencijalnoj hegemoniji
tumaci se kao posebno hrabar potez. Shodno tome, socijalno angaZzovana
poezija, a najvise poezija protkana snaznim zenskim glasovima, femini-
stickim idejama 1 otporu prema inferiornom polozaju Zena, kakva je poezi-
ja srpsko-rumunske pesnikinje Florike Stefan (Florica Stefan), neodvojiva
je od socijalno-kulturoloskog konteksta.

Poceci rumunske knjizevnosti u Vojvodini korespondiraju sa stvara-
njem rumunske nacionalne manjine u nasoj zemlji. U periodu nakon zavr-
Setka Drugog svetskog rata rumunska manjinska zajednica otpocinje svoju
borbu za ocuvanje kulturnog i drustvenog identiteta. Dolazi do instituali-
zacije kulturnih druStava i unija ¢iji su inicijatori bili istaknuti 1 obrazovani
predstavnici manjine. Nekolicina knjizevnika, filologa i drugih umetnika
u novonastalim prilikama svojim zalaganjem postavlja temelje rumunske
kulturne bastine i mapira je na druStveno-umetnickoj sceni Srbije.

Tada aktuelni socijalisti¢ki rezim pruza izuzetno povoljne uslove za
razvoj manjinskih, ta¢nije knjiZevnosti na drugim jezicima. Podsticanjem
kulturoloSkog diverziteta u SFRJ jacao se kolektivni duh manjinskih naro-
da kojima je za kratko vreme pruzena prilika da van matice osnuju svoje
drustvene zajednice 1 obezbede osnovna ljudska prava na jezik, obrazova-
nje, kulturu 1 tradiciju. Novi koncept ,,bratstva i jedinstva“ imao je za cilj
postizanje jednakosti na socio-kulturoloskom planu, sto je sasvim oc¢ekiva-
no rezultiralo ujedinjenjem rumunskog naroda u tendenciji da svoje tradi-
cionalne kanone prenese i u novu drustvenu zajednicu (Flora, 1981:9-27).

Pedesetih godina proslog veka zvanicni jezik SocijalistiCke Fede-
rativne Republike Jugoslavije bio je srpskohrvatski. Bio je to sluzbeni
administrativni jezik, koriS¢en jo§ u sluc¢ajevima vojnog komandovanja
i obuke. Ustavom Republike definisani su jezici, dijalekti i pisma koja su
se nalazila u §iroj upotrebi. lako je posmatrano sa Sireg aspekta rumunski
jezik bio manjinski, on je na teritoriji Vojvodine na kojoj je bilo naseljeno
rumunsko stanovnistvo bio jedan od vecih jezika. Takav polozaj Rumu-
nima je omogucio da svoju kulturu predstave kao jednu od razvijenijih
manjinskih kultura u Srbiji. DrZzavno , konkretizovanje realizacije na prava
manjina“ (Flora, 1981:14) dovelo je do konac¢ne institualizacije rumunske
kulture u vidu osnivanja kulturnih i knjizevnih unija, Casopisa, redakcija,
televizijskog i radijskog programa na rumunskom jeziku.
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Dakle, zahvaljuju¢i odredenom broju istaknutih pojedinaca, rumun-
sko kulturno naslede zazivelo je i van mati¢ne drzave, u okruzenju u kome
nije bilo nimalo lako sacuvati sopstveni identitet. Medu njima nalaze se
imena poput najpoznatijeg rumunskog lingviste, knjizevnika i erudite iz
Vojvodine, Radua Flore, zatim esejiste Slavka Almazana (Slavco Almajan)
¢iji radovi 1 danas svedoce o teSkim vremenima i zacecima rumunske knji-
zevnosti na teritoriji nase zemlje, Vaska Pope, rumunsko-srpskog pesnika
koji predstavlja znacajnu sponu izmedu kulture ova dva naroda, pisca Jona
Balana (Ion Balan) 1 drugih umetnika medu kojima se nalazi 1 jedna Zena —
pesnikinja Florika Stefan. U nastavku rada poseban osvrt pravimo na njena
zalaganja po pitanju uc¢vrs¢ivanja srpsko-rumunskih knjizevno-kulturolos-
kih odnosa 1 kroz prizmu njene pisane re¢i pokusavamo da ustanovimo u
kakvom je polozaju tada bilo ne samo rumunsko manjinsko stanovnistvo,
ve¢ 1 rumunska Zena.

Florika Stefan: Zenski glas rumunske nacionalne manjine

Ono $to se izdvaja kao posebna karakteristika rumunskog akadem-
skog drustva u Srbiji pedesetih godina proslog veka je iznenadujuce od-
sustvo stereotipizacije i diskriminacije prema Zenskom polu, buduci da je
situacija u nizim drustvenim krugovima bila sasvim drugacija. U Zelji da
postave stubove rumunske kulture u stranom okruZenju jednako su bili
ujedinjeni 1 muskarci i zene. Ovakav stav rumunske zajednice prokrcio je
put pesnikinjama i knjizevnicama od kojih su pojedine postale simboli ne
samo rumunske, ve¢ 1 srpske poetike.

Kada je rec¢ o istaknutim intelektualcima i autorima koji su pripadali
rumunskoj nacionalnoj manjini, posebno izdvajamo ime Florike Stefan. U
tradicionalnoj, patrijarhalnoj sredini kakva je Vojvodina, bilo je neophod-
no cuti snazan zenski glas. Period o kome govorimo u Srbiji je generalno
bio produktivniji za muskarce, a samim tim i u manjinskim zajednicama
poput rumunske, koja je osim stvaranja umetnosti zarad umetnosti imala
zadatak da ni iz Cega stvori knjizevnost na ovom manjinskom jeziku. Od
samih pocetaka, odnosno od vremena nastanka rumunske unije 1945. go-
dine, knjiZevnost ovog naroda imala je i zensku perspektivu.

Za ukljucivanje mladih i talentovanih knjizevnica u kulturne tokove
zajednice zasluzan je Vasko Popa. Vasko Popa ujedno je i jedan od najzna-
menitijih pesnika koji ,,markira pocetak jedne nove, modernisticki akcen-
tovane etape u razvoju srpske lirike pedesetih godina® (Cidilko 2008:17).
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Godine 1946, Popa je prisustvovao 1 osnivanju knjizevnog Casopisa Liberta-
tea literara (Knjizevna sloboda), a kasnije i Casopisa Lumina (Svetlost), koji
su obelezili podetak stvaralastva Florike Stefan. Veé pocetkom 1947. postaje
glavni i odgovorni urednik ovog Casopisa orijentisanog ka rumunskoj knji-
zevnoj kritici 1 ujedno prvog rumunskog knjizevnog Casopisa u tadasnjoj
Jugoslaviji. U redakeiji su bili Radu Flora, profesor Filoloskog fakulteta u
Beogradu, Aurel Gavrilov 1 Jon Markovi¢an (Ion Marcovicean) (Popovié,
2009:9-20). Knjizevni ¢asopisi u ¢ijem osnivanju i uredivanju je ucestvovao
Popa bili su u tom trenutku jedini svetionici rumunske knjizevnosti. 1z tog
razloga, pesnik se zalagao za promociju i afirmisanje mladih talenata, samim
tim stimuliSuc¢i kulturni 1 umetnic¢ki duh medu rumunskim zivljem.

Pod njegovim mentorstvom pocinju da pisu 1 aktivno objavljuju svo-
je radove 1 Zene, ¢ime rumunska manjinska knjizevnost dobija potpuno
novu dimenziju i doZzivljaj. Tradicionalne Zenske teme, poput ljubavi, Ce-
znje 1 patnje postaju deo rumunskog lirskog kolaza. Medutim, dela mladih
knjiZevnica jednako doprinose i gradenju slike o drustveno-kulturoloSkim
prilikama tog vremena, buduc¢i da se u njihovim delima tretiraju vazna so-
cijalna pitanja. Tako osim ljubavnih motiva njihovo stvaralaStvo obelezava
irodoljubiva, socijalna poezija koja reflektuje stanje i meduljudske odnose
unutar patrijarhalne manjinske zajednice na polovini XX veka. Pored toga,
mlade autorke podsticane su na stvaranje knjiZzevnosti na bilingvalnom ni-
vou, te je Zenska knjizevnost u Vojvodini jednako nicala i na srpskom 1 na
rumunskom jeziku.

Ohrabrena novim kulturnim talasom, Florika Stefan, jedna od ka-
snije ¢e se ispostaviti najistaknutijih rumunskih autorki u pokrajini, po-
¢inje svoj knjizevni put publikujuéi svoje radove u poznatim knjizevnim
casopisima tog vremena. Ova rumunska pesnikinja rodena je 1930. godi-
ne u Lokvama, malom mestu u Banatu. Nakon svrSene gimnazije, dalje
obrazovanje nastavlja na Filozofskom fakultetu u Beogradu. Ve¢ sa 15
godina pocinje da piSe pesme 1 postaje aktivan ¢lan rumunskih knjizevnih
drustava izmedu 1945. 1 1946. godine. Kao visestruko objavljivana mlada
pesnikinja, Florika Stefan postaje i ¢lan urednistva najrenomiranijih knji-
zevnih Casopisa kao Sto je Lumina (1948-1954), gde zajedno sa Popom 1
drugim rumunskim intelektualcima postavlja temelje moderne rumunske
proze i poezije u Vojvodini.

Medutim, njeno urednicko iskustvo ne zavrSava se u Lumini. Ne-
koliko godina kasnije, kao ve¢ formirana i priznata pesnikinja, Florika
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Stefan udestvuje u osnivanju ¢asopisaFemeia noud, prvog ¢asopisa na ru-
munskom jeziku posveéenog Zenskoj Gitalatkoj publici u Srbiji.Casopis
je publikovan u periodu od 1950. do 1953. godine, sa ciljem da ,,dopri-
nese kulturnom uzdizanju rumunskih zena, posebno onih koje pripadaju
ruralnim sredinama” (Stojakovi¢, 2013:38). Na taj nacin ova pesnikinja
relativno rano, na samom pocetku svog umetnickog puta, otkriva femi-
nisticke tendencije 1 postaje ,,Zenski glas” rumunske nacionalne manjine.
Kroz svoje stihove Florika Stefan do¢arava Zivote vojvodanskih Rumunki,
dajuc¢i istovremeno 1 pregled svih deSavanja unutar zatvorenog kruga ru-
munske zajednice.

S obzirom na to da je rodena u rumunskoj porodici, Florika Stefan
pocinje da piSe prvenstveno na rumunskom jeziku, a prvu zbirku poezije
na srpskom jeziku objavljuje 1956. godine. Tada se okre¢e pisanju na ve-
¢inskom, srpskom jeziku, ¢ime stice Siru Citalacku publiku i, vide¢emo ka-
snije, dobija status znacajne srpske pesnikinje. Pesme ove autorkeuvrStene
su u nekoliko poznatih antologija srpske Zzenske lirike, medu kojima se
nalaze 1 pesme najve¢ih domacih pesnikinja poput Desanke Maksimovi¢,
Mire Aleckovié¢, Milice Stojadinovi¢ Srpkinje i drugih®. Samo dve njene
zbirke objavljene su na maternjem jeziku: Cdntecul tineretii (Pesme mla-
dosti, 1949.) i Lacrimi si raze (Suze i zraci, 1953.), iako su mnogi od nje-
nih stihova pisanih na srpskom kasnije prevedeni na rumunski i objavljeni
u Rumuniji. Uspeh koji je postigla ogleda se u ¢injenici da je ,,njeno prisu-
stvo zivo kako sa konac¢nih aspekata dela na srpskohrvatskom jeziku, tako
1 u knjizevnom pokretu izrazana rumunskom jeziku, jer pesnikinja nikad
nije zanemarivala svoje poreklo, ni ono rumunsko, ni ono seljacko* (Flora,
1976:78), $to mozemo primetiti i u pesmama odabranim za ovu analizu.

Kada je re¢ o definiciji pesni¢kog izraza Florike Stefan, kao najdo-
minantnije izdvajaju se ljubavne i1 drustveno znacajne teme, usled cega je
knjizevni kriti¢ari dozivljavaju kao pesnikinju ¢ija je poezija konfesional-
na, subjektivna i fokusirana na istorijsku i socijalnu percepciju sveta (De-
aconescu, 1989:9). Personalni stavovi pesnikinje duboko su ukorenjeni u
njeno stvaralastvo, a ,.etika 1 poetika njenog misljenja i pevanja istovetna

2 Re¢ je o zbirkamaNajlepse ljubavne pesme srpskih pesnikinja, priredila Gordana
Simeunovi¢ (2013),Srpske pesnikinje od Jefimije do danas, priredili Stevan Radovanovic¢ i
Slobodan Radakovi¢ (1972), Svetiljke na putu: Antologija posleratne srpske poezije, prire-
dio Milivoje Markovi¢ (1986), Zaljubljeni Orfej: antologija srpske ljubavne poezije, u izda-
nju Saveza Srba u Rumuniji (2006).
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je s prostorom i vremenom* (Sindi¢, 2001:165). Medu mno§tvom ljubav-
nih pesama koje pretezno ¢ine umetnic¢ki opus Florike Stefan, nailazimo
1 na poeziju prozetu dubljim emocijama, poeziju koja doti¢e uvek aktual-
ne teme o stereotipizaciji, uniformnosti i ogranic¢enosti razmisljanja, kroz
¢ije stihove se probija vapaj za promenom. Knjizevni kritiar Jon Karajon
(Ton Caraion) dodaje i da Florika Stefan pise ,.kamenitu poeziju u kojoj
su oStrina i nemir prirodne posledice brutalnog Zivota® (prema Popovic,
2013:337).Upravo ove karakteristike izdvajaju Floriku Stefan kao uticajnu
knjiZzevnicu, intelektualku 1 pre svega aktivistkinju za Zenska prava. Nje-
na posvecenost shvatanju zenskog senzibiliteta i sudbine u posleratnom,
manjinskom, ruralnom vojvodanskom drustvu rada drustveno angazovanu
poeziju koja ¢itaocu otvara novu perspektivu. U odabranim pesmama koje
¢emo predstaviti u nastavku uoci¢emo dve posebne vrste pesnicke em-
patije — prema devojkama (mladim Zenama) i prema majkama. Sa istom
emocijom portretisani su likovi Zena u razli¢itim Zivotnim dobima, razli-
Citih statusa, ali jednako teSkim sudbinama. Ne izostaje ni karakterizacija
maskuliniteta, budu¢i da se njegova dominacija navodi kao glavni uzrok
zenske patnje.

Prvi simboli¢an prikaz zivota rumunske seljanke pronalazimo u pe-
smi Devojke i Zene mog porekla iz ciklusa Glasovi i sudbine. Ova pesma
ve¢ svojim nazivom ukazuje na pri¢u o Zenamaiz vojvodanskih sela na
polovini XX veka:

Sve vas znam devojke 1 Zene mog porekla
po pac¢jem hodu
kao staru ¢esmu iza prvog ugla ulice
jer jo§ uvek miriSete na velike sobe
na brdo jastuka gde niste prespavale
nijednu no¢ od bosiljka
Sve vas znam devojke 1 Zene
jer u istom ritmu okrecete svoje nedelje
oko crkve 1 krZljavih mladi¢a
kao jato vrana §to okrece svoju glad
oko crkvenog tornja
Sve vas znam devojke i Zene
1jao, prodaju vasih Sesnaest godina
kao stoku na svim banatskim vaSarima
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Uz rakiju 1 njive putuju vasa mladost i starost

s jednog kraja sela do drugog

Sve vas znam devojke 1 Zene
kada radate decu cvetaju njive

a kada vam se razboli zivot

od radanja, kiSa 1 sunca
pacjim hodom vracate se ocu
da kletvom lecite sudbinu.
(1966:9)

Stihovi pesme surovo opisuju zivote mladih Zena ¢ija je jedina svrha
udaja, iliti ,,prodaja®, kako to pesnikinja slikovito naglaSava. Rodene da
budu Zene, majke, sluskinje, mlade Rumunke nemaju nikakvu perspektivu
u zivotu. One svoju mladost, ili bolje re¢eno detinjstvo, provode oblecuci
oko ,.,krzljavih mladi¢a“ u nadi da ¢e ih jedan od njih uzeti za suprugu. Dok
radaju naslednike, brinu o domu, porodici i marljivo rade u polju njihovu
marljivost niko ne primecuje i ne priznaje, jer upravo to se smatra Zzeninom
»duznos¢u®. A kada viSe ne mogu da ispunjavaju tu svoju ,,duznost*, kada
ostare 1 razbole se, tada se seljanke ponizno vrac¢aju roditeljskom domu 1
ocu, muskarcu koji isto kao 1 njithovi muZevi, ne shvata nesre¢u na koju su
osudene.

U jednoj od svojih najranijih pesama pod nazivom 7ako sam se ro-
dila, objavljenoj u istoimenoj zbirci (1956), Florika Stefan veé ukazuje
na inferioran polozaj Zene u tradicionalnom okruzenju. Ovakratka pesma,
koja tematski podseca naPrice o Zeni, zbirku sefardske knjizevnice Fride
Filipovi¢ iz 1937. godine sacinjenu od 19 prica u kojima se predstavlja-
ju zivoti zena sa razli¢itim sudbinama (Hawkesworth, 2000:222), opisuje
muke Zene koja se nalazi pred porodajem i u iS¢ekivanju tog dogadaja moli
skog ocaja 1 strepnje su likovi muskaraca, oca 1 dede koji okrec¢u glavu od
tek rodene devojcice, ¢ime se ve¢ od samog dolaska na svet odreduje Zivot
zenskog deteta:

Na zidovima od naboja
znoj njenih porodajnih muka
- Sveti Arhangelu na konju
dotakni tvojim krilima moj bol
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nek se musko rodi.
Svu no¢ je cvréak pevao
u majé¢inom trbuhu.
Svu no¢ su je uragani ljuljali
nad zitnim poljima.

- Sveti Arhangelu na konju
daj da s prvim petlom
moj prvenac zaplace.

Na zidovima od naboja
samo prvi glas zenskog placa
- Sveti Arhangelu na konju
otac je okrenuo glavu,
deda je okrenuo glavu,
baba je prvim pelenama
ubrisala suze...
(1956:33)

Navedeni stihovi ukazuju na jasnu progresiju Zenskog saosecanja i
razumevanja koje pesnikinja pokazuje kako prema neudatim, mladim de-
vojkama, tako 1 prema onima koje su ve¢ ispunile svoj bra¢nu duznost 1
nalaze se pod snaZznim pritiskom patrijarhata da rode musko dete. U su-
protnom, namece se stav da one nece ispuniti svoj ,,zadatak* i time otezati
sopstvenu buducnost.

Sli¢nu deskripciju maj¢inske uloge pronalazimo i u pesmi Dnevna
zapovest, publikovanoj u srpskoj knjizevnoj reviji Vetrenjaca 1956. godi-
ne. I ova, kao i prethodna pesma, samim naslovom aludira na nejednakost
druStvenog poretka u rumunskom selu. Kroz svoje stithove pesnikinja na
vrlo simplifikovan nacin, kolokvijalnim jezikom, koncizno 1 eksplicitno
¢itaocima docCarava jedan sasvim obi€an dan u Zivoturumunske seljanke,
njenu Zrtvu, marljivost, borbu sa prekim i nadmenim muskimkarakterom,
ali 1 strepnju za Zivot 1 sudbinu vlastite dece. Medutim, za razliku od pret-
hodne, u ovoj pesmi otkrivamo da su identican tretman imale i Zene koje
su radale musku decu, §to samo potvrduje pretpostavku da se reproduktiv-
na sposobnost Zena, kao i sam pol deteta, zapravo koristila (a neretko se
koristi 1 danas), kao pretekst za Sirenje mizoginije. Po prvi put uo¢avamo
1 aluzije na psihicko 1 potencijalno fizi¢ko nasilje nad Zenama podstaknuto
porocima koji su se tolerisali muskarcima 1 predstavljali kao sastavni deo
njihovog karaktera:
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Ustajanje u dva: poori njivu kod Grede
Ustajanje u dva: posej njivu kod Ilandze
Ustajanje u dva: poznji Zito kod Jarka
Ustajanje u dva: nosi dubre kod Begeja
Evo ti kutije duvana
sto dinara za svaki slucaj
(u sebi: do¢i ¢e sigurno pijan)
nazobi konje
1 melji Zito u prvom susednom selu
Ja ku¢u drzim na svojim ledima
kaZe otac sinu
kad umrem bice$ gazda
(Testament joS nije ostavio
jer tek ima sedamdeset godina
1jos zna da zapoveda
pobogu, rodenom sinu...)
(1956:10)

Pesma Majcin dom, objavljena u zbirci Tako sam se rodila, ispunje-
na je posebnom emocijom ¢erke koja pati zbog teske majcine sudbine. U
jednoj slici predocen je isprazan 1 usamljenicki zivotni vek obi¢ne seoske
zene, majke 1 domacice, za koju pesnikinja surovo kaze da su joj oci ,,ne-
potrebne:

U prvoj krémi na uglu
muz ti je prolumpovao seljacku mladost
od prve do poslednje ¢ase
ispio je sve do dna:
zoru, sunce i zvezdanu noc.
Ti si ostala bez o¢iju
u tvom krugu one su nepotrebne.
Od staje do ambara,
od zadimljene sobe do trule kapije
pas ti je jedini pratilac.
I tebi su o€i nepotrebne.
(1956:37)
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Zahvalnost prema majcinskoj zrtvi, uprkos nezavidnom polozaju u
kome se nalazi, iskazana je u pesmi Majka, koja pripada istoj zbirci. Pe-
snikinja jo$ jednom naglaSava tezinu bracnog Zivota rumunske seljanke za
koju jos tvrdi i da je ,,sva od suza sazdana i oevih ponizenja“ (1956:38).

Dakle, specifi¢an, odnosno empati¢an pesnicki izrazFlorike Stefan
razlikuje njeno stvaralastvo od ostalih rumunskih pisaca 1 pesnika ovog
doba. U pesmama koje smo odabrali za analizu zapazamo izraZzeno saose-
¢anje, zal 1 bol za izgubljenim, promasenim i1 praznim Zivotima rumunskih
seljanki koje su njihove protagonistkinje. Ovakvi motivi iziskuju poseban
pristup. Pesnikinja je svesna ozbiljnosti poruke koju prenosi svojim citao-
cima i iz tog razloga se opredeljuje za veoma jednostavan, lak, upecatljiv
stil pisanja, poeziju koju karakteriSe odsustvo rime, poeziju koja prati tok
misli, ne ulepSava stvarnost, StaviSe, prikazuje je na surov i sirov nacin, bez
eufemisti¢nih izraza i sa snaznom Zeljom da u potpunosti prenese svoju
emociju. Portreti rumunskih seljanki iz pesama Florike Stefan znacajni su i
po tome §to ne govore samo o statusu Rumunki kao pripadnica nacionalne
manjine. Naprotiv, oni su veoma sli¢ni prikazima srpskih Zena i devojaka,
te u tom pogledu ne¢emo primetiti znacajnu razliku izmedu Zenskog pita-
nja u manjinskoj i ve¢inskoj sredini. Tokom XIX 1 XX veka drustveni po-
lozaj Zene u Srbiji bio je daleko od prihvatljivog. Identi¢nu sudbinu delile
su 1 srpske, 1 rumunske seljanke suocavajuci se sa jednako tradicionalnim
vrednostima. Rad i konstantna briga o porodici i domacinstvu ostavljali
su vidljive posledice na fizicki izgled ovih Zena, §to je predstavljeno i po-
jedinim delima nase knjizevnosti. Stoga, tretiraju¢i ulogu zene u muskom
svetu, rumunska pesnikinja povlaci paralelu izmedu dva naizgled razlicita
drustva, ukazuju¢i pritom na njihove centralne probleme.

Uz snazan revolt 1 o¢aj zbog potla¢enog i1 neravnopravnog polozaja
7ena, Florika Stefan kroz svoje stvarala§tvo takode prezentuje li¢no vide-
nje ,,idealnog* odnosa izmedu savremenog muskarca i savremene Zene.
Kratka pri¢a pod nazivom Logorska vatra (Focuri de tabard) objavljena
1950. godine u Casopisu Lumina otkriva autorkine vizije o musko-zZen-
skom odnosu XX veka koje po svojoj sustini pripadaju izvornoj femini-
stickoj ideologiji 1 lako mogu biti primenljive 1 u danasnje vreme. Naime,
opisujué¢i vreme radnih akcija u SFRJ, Florika Stefan naglasava sve jaci
poriv za promenom, odnosno kompletnom ravnopravnoséu medu polovi-
ma. U periodu bratstva 1 jedinstva koje je propagiralo jednakost u svakom
smislu te reci, pesnikinja pronalazimoguénost da predstavi vlastiti koncept
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iste — zenu kao ravnopravnog uc¢esnika radne akcije, sposobnu da obavlja
iste poslove kao i muskarac i1 jednako se dobro snalazi i u kuhinji, 1 na
gradiliStu. Drugim re¢ima, muskarac i Zena imaju identi¢na prava na rad,
hranu i zasluge. Ipak, tako snazna i sposobna Zena ne zaboravlja nijednog
trenutka svoju nezniju stranu, Sto se u delu isti¢e kratkim opisom cveta u
kosi. Idealna Zena socijalizma je slobodna, ravnopravna, vesela, raspeva-
na, optimisti¢na, provodi vreme sa prijateljima i aktivno doprinosi izgrad-
nji novog, modernog drustva (Corkovi¢, 2014:24). Ovakva vizija savrieno
se uklapa u kulturno-istorijski kontekst vremena u kome je stvarala Florika
Stefan i predstavlja Zeljno oéekivanu promenu u pogledu drustvenog sta-
tusa Zena. Medutim, utopijska ideologija o savrSenom drustvu bez razlika
bila je samo privid, slika koja je sruSena vrlo brzo nakon pada socijalistic-
kog rezima.

Osim temperamentnim suprotstavljanjima, prkosom i tragi¢noscu,
sa kojima smo se ve¢ susreli, poezija Florike Stefan obiluje i prikazima
istinskih, dubokih i tananih emocija. Njeni opisi devojackih ljubavi ne-
retko lebde izmedu romantike i patetike, nosigurno ostavljaju snazan uti-
sak. Pomenute karakteristike ne definiSu literarno stvaralastvo pesnikinje
kao klasi¢an odraz feminizma, ali tretiranje pitanja roda, nacionalne pri-
padnosti 1 socijalno-istorijskog okvira zasigurno kreiraju posebnu formu
feministicCkog umetnickog izraza. Univerzalnost iskustava koja dominira
u svakoj od analiziranih pesama priblizava pesnicku poruku citaocima,
naglaSavajudi na taj nacin Zensko pitanje kao jedno od glavnih druStvenih
problema. Ipak, jag¢inu feministi¢ke ideje u poeziji Florike Stefan najbo-
lje ¢emo razumeti ukoliko je analiziramo zajedno sa njenim doprinosom
u napretku svih pripadnica rumunske nacionalne manjine. Zalaganja za
emancipaciju rumunskih Zena, kao 1 podsticaj neafirmisanih autorki na
knjizevni rad, neizostavan su deo feministicke predstave o liku i delu ove
pesnikinje. Na temelju njenih dostignuéa sticemo utisak da je i pored svih
poteskoca nametnutih od strane patrijarhalnog manjinskog druStva ipak
moguce izboriti se za svoj, zenski glas. U tom smislu, umetnost Florike
Stefan izlazi is okvira klasiénog lirskog prikaza Zenske sudbine.

Zakljucak

[zuzetno subjektivna, konkretna i empati¢na poezija srpsko-rumun-
ske pesnikinje Florike Stefan realistian je prikaz drustvenih karakteristika
XX veka koje su u znaku maskuliniteta. Polozaj, uloga i sudbina zene u
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ratnom 1 posleratnom periodu predstavljaju teme od vaznog znacaja i tu-
macese sa viSe naucnih aspekata - istorijskog,socioloskog, kulturoloskog.
Kako bismo ih u potpunosti sagledali, vazno je da obratimo paznju i na
Zensku perspektivu koju nam pruza Florika Stefan. Nekolicina knjizev-
nica, pesnikinja i feministkinja decenijama unazad pokuSavala je da kroz
svoj rad predstavi problem Zenske inferiornosti i,,nevidljivosti®“. Ako su se
u nezavidnom polozaju nalazile Zene koje su pripadale nacionalno domi-
nantnijoj zajednici, jasno se zaklju€uje da su pripadnice onith manjinskih
imale dvostruko manje mogucénosti 1 prava. Etnicki mozaik naSe zemlje
generisao je granice i razlike na socijalnom planu, kreiraju¢i svojevrsnu
predstavu o mikro i makro drustvima. No, po pitanju sprovodenja patri-
jarhalnih normi, sve nacionalne grupe suoc¢avale su se sa identi¢nim siste-
mom vrednosti.

nog manjinskog stanovni$tva pruzaju nam njihovi istaknuti predstavnici,
cuvari kulture 1 tradicije. Kada je u pitanju rumunska nacionalna manjina,
medu brojnim muskarcima koji su u prvoj polovini XX veka preuzeli na
sebe zadatak izgradnje vlastite kulture 1 nacionalnog identiteta, izdvojila
se Florika Stefan, intelektualka zahvaljujuéi kojoj se rumunska manjinska,
ali 1 srpska knjizevnost danas odlikuju snaznom lirikom i jo§ snaznijom
zenskom perspektivom. Vazno je napomenuti da preko trideset naslova
objavljenih na srpskom jeziku, medu kojima su najpoznatije zbirke Tako
sam se rodila, Zatvorene u svet, Dozvolite suncu, Treca Zena, Mesto za
ljubav, Koreni pesme, Luda ptica ljubavi, Put do sunca 1 dr, ¢ine znaca-
jan doprinos srpskoj Zenskoj poeziji.Ova autorka je zahvaljujuéi svojim
publicistickim 1 prevodilackim zaslugama postala vazan ambasador srp-
ske 1 rumunske kulture u dijaspori.Dobitnica je Oktobarske nagrade grada
Novog Sada, nagrade ,,Jovan Popovi¢”, ,,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja”,
kao 1 nagrade Drustva knjizevnika Vojvodine za zivotno delo i nacionalne
penzije zbog izuzetnog doprinosa srpskoj kulturi.

Pesme odabrane za analizu u ovom radu samo su jedan deo od mnos-
tva prikaza Zenskih sudbina ove pesnikinje, koje se, uzevsi u obzir isto-
rijske, socijalne 1 politi€¢ke prilike, mogu okarakterisati kao univerzalne
na na§im prostorima. Time stvarala¢ki opus Florike Stefan ostavlja dubok
trag u domacoj knjizevnosti i kulturi, svedoci o teskim, surovim vremeni-
ma tokom kojih je unutar rumunske 1 srpske zajednice 1 pored svih kon-
vencionalnih normi ipak jacao feministicki duh i zelja za promenom.
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Zorana Dukic

THE POSITION OF WOMEN IN THE MINORITY ROMANIAN SOCIETY
OF THE 20TH CENTURY IN SERBIA: THROUGH THE PRISM
OF FLORIKA STEFAN’S POETRY

Summary

The Romanian minority literature created in period after Second World
War, represents a kind of reflection of the socio-historical circumstances in Serbia.
Poetry and prose written in the middle of the last century point to certain issues of
crucial importance for this ethnic community. One of them is certainly the issue
of the position of women. In this paper we will get familiar with the work of one
of the most prominent Serbian-Romanian female poets from Vojvodina, Florika
Stefan (Florica Stefan), and learn from examples of selected poetry why her lyrics
occupy an important place in Romanian minority literature and Serbian literature,
as well. The specific discourse, poetic approach and style will reveal the poet’s
personal empathy towards destinies of Romanian women along with an explicit
critique of patriarchal society. We will analyze Florika Stefan’s advocacy for the
emancipation of women and the advancement of their position in society not only
through the prism of her art, but also through other activities that make this poet a
strong female voice whose work has clearly marked the status of women in Roma-
nian minority society of the 20th century.

Keywords: Florika Stefan, women’s poetry, Romanian minority literature,
feminism
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